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l \-~ . .., t \ Característica cr.. 
~ ~ ~ 

Característica •· \ Característica o. 

ó 
;,;, ... ..., 
~ ..., 
~ 

S. l. TtfJ.(oco()~·µt¡v 
2. ·nµ(&oi)<i'í'º 
3. i:tµ(dot)$-,o 

D.1. nµ( oco()~·µt5ov 
2 . nµ( &ot)$-a5ov 
3. nµ(cr.o()fa'.:l'l)v 

Pl.1. nµ{ oco!)~•µt5cr. 
2. nµ(cíot)i¡í-a5t 
3. ,nµ(&othi-m. 

Perf. 1 TETÍ!J-'l)¡J.llt 
ltt<p~piiµcr.t. 

Fut. .,_ 
1 

nµ~aoµcr.t 
ipwpcr.aoµoc!. 

l 
lnµ'l)OCX!J-'l)V Aor. 
lipwpiiadµv¡v. 

ipü.(.o()o(-µv¡v µta~( oot)o(¡J. lJV 

<ptA{tot)oí-o µta5( Óot)ot'-o 
tptA{ e'.ot )or-1:0 µta5( Óot )oí-,:o 

tptA{tol)o(-µs5ov µta'.:l( oo!)o(-µt5ov 

<ptA{ Éot)or-a5ov µta'.:l( Óot)ot"-a'.lo•1 

tptA(tol)o(-a5'1)'' ¡J.ta'.:l( ool)o(-a5'1)v 

tptA{to!)o1-µt5cr. µta5( oo()o(-µt5oc 

<ptA{Éot)ot-a5e µta5( Óot)ot-a5t 

<¡n).(éo:)orno. µta5(éot)O\VTO, 

1mp().'l)µC1.t \ µeµ[a5wµoct. 

. 

I <ptA~OOfJ.Cl.t. 1 µto5~aoµoct, 

Fut. IIL 1 ,mµ~~oµoct 
~ 1tt<plilpcr.aoµm. 

\ µeµta5~aoµcr.t. 

Leccion XXVI. 
Observaciones acerca la Confugacion de los verbos contraibles. 

l. Los verbos en Ú>, de radical 'monosílaba, como rc)..fo 
navego, 1t11fo, respiro (soplo) , ';J'i<.,, corro etc. admiten la co~ -
traccion en e:L (procedente de Ü,L ó e:e:), en todos los demas 
formas quedan no-contraibles; como: 

Act. Pres. Ind. rc}.i(¡), rc)..st,;, rc)..e:t, rc)..io¡,.e:v, rc)..e.t,e:, rcMouaL(v). 
Subj. 1tM(i), 1tAi1Ji;, 1tAi1J, rc)..i(i)¡,.e:v, rc)h¡'te:, rc)..i<.>aLv( v ). 
Imperat. rc)..e:t, Inf. rc)..stv, Part. rc)..é(i)v, 'ltA&ouaix, rc)..iov. 
Impf. Ind. src)..e:ov, STCAe:L,;, SltAE:L, &ltAio¡,.e:v, erc)..e:!te:, STCA&OV. 
Optat. 1tA&OLfJ-L, 1tAioL,;, rc)..ioL etc. 
Med. Pres. Ind. rcUo¡,.m, 1tAi1J, rc)..s!'t'IXL, 1tAe:Ó¡,.e:';J'ov, úe:t-

a';J'ov, etc. Inf. rc)..e:fo';J'aL, Part. rc)..e:ó¡,.e:vo,;, lmpf. eúsÓ¡,.'IJv, . 
2 El verbo Mt> ato, admite generalmente la contracc1on 
. '. en todas las formas, y especialmente en sus compuestos; to 

r 
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oouv, tou ooüv-ro;, OLixoou¡,.aL, xai-i&ouv; no sucede lo mismo con 
O&t, es preciso, y O&OfJ.CX.L, necesito, 

3. Varios verbos no siguen la regla general dada sobre 
la contraccion: 

ae:, cw, ª'IJ, ay¡ se contraen en 'IJ y 1l ( en lugar de a y q.) 
en: ~(á(¡))w, vivo, ~ií;, ~ií, ~~tov, ~~ts; Inf. ~iív, Imperat. ~~' Impf. 
i,w>, s~'I),;, -r¡, ~-ov, ~'t'IJV, ~-rs; ~n 1mv(á(¡)) w, tengo hambre, 
Inf. rcswñv etc. füt.ji( át> )w , tengo sed, Inf. &iljiiív, etc. xv( át> )t>, 
rasco, lnf. xviív; aµ(á(¡))w, embarro, Inf. a¡,.·ñv; lji(fo)w, froto, 
lnf. IJiiív; x.p( <io )wµaL, necesito, x.Pií, x.p~to:L, Inf. x.p~a':J'o:L, así 
chox.pw¡,.cu consumo, Inf. &rcox.p-r¡a~lxL; &itÓX.P'IJ ( en lug. de &rco
x.pií) basta, Inf. &rcox.pjjv, Impf. &1tiX.P'IJi x.p(át>)w, adivino, x.pij;, 
X.Pií, lnf. x.piív, 

4. En cuanto al optativo ático~ hay que observar, que en 
el singular la terminacion OL'IJV, es mucho mas usada que la 
otra; lo contrario sucede en el Dual y Plural. La III Pers. 
de Sing. tiene generalmente la ternúnacion abreviada. 

ÜBSERV. En cuanto á la ~entuacion véase lo dicho sobre 
el cambio del acento en la contraccion. 

XLII. 

a) Verbos contraibles en rí.(¡), Pres. ó Impf. de Activa. 

'Ayoctr.<f.w, amo. n).~u,dw, acabo, muero. oúµµocxo~, ov, el que com-
~povTC.éw, trueno. 1:0>.µdw, oso, me atrevo. bate con; sust. compa-
6páw, obro, hago. &01:pá1trn, relampagueo. ñero de armas, aliado. 
l~ocm:mf.w, engaño. 6).oq¡úpoµoct, compadezco. &:füw~, adv. penosa-, des-
lprJ.w, c. gen. amo ve- dxµ11, ~' punta, flor, graciada-, miserable-

hemente. fuerza. mente. 
vtxáw, venzo. . ~Atx(cr., ~, edad, espe- 5oc¡3poc).sw~, adv. valero-
ópáw, veo. cia!m. de la juventud samente. 
ópµáw, asalto, invado. y del hombre. 1tw,; adv. como? 
atwn:cfw, callo. 16écr., forma, aspecto. 1tptv, conj. c. inf. au-
auyxuxdw, mezclo, con- 'End;, á6o;, ~, Grecia. tes de. 

fon.do. &:idvcr.1:0;, ov, inmortal. 

• JJo)..)..áxL,; "(\l(Jfl,'1)\1 &~OCTCCX.'t'WO'L\I toiaL. - M~ O'.; \ILXll't(i) xipoo,;. 
- 'Epw ~; &pe~,. - Jlo)..)..áxL; \ILXq. XO:L xaxo; avo¡;a &-yo:';J'Óv. 
- O( &yo:':J'ot lpwaL 't'~, &pe:~,. - 1101)..ol ó:v~p<,)1t0L ev tñ ~,; 
C:\ , ' - ' ... ,,H I "I\ ' I , . , "/)ALXLOC; 0:XfJ-1) 'té:11&U't'QaW. - aL(i)JtQ: 'IJ 11.;"(& CX.fJ-ELV0\10:. -

' ÁWX"{X'IJ la,l rcána,; &v';J'p(,)1tou,; te:)..su,iiv. - Noií,; óp~ xo:l vou, 
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> I G).•\I !' - t - )1 \ r ll)(OUSL. - ull¡;pll1,Ec.>;, c.) O'T('IXt"f.c.>'tll~ o;p.c.>!J.ó.V E7tL 'tou; ltOAE!J.LOU;. 
- Ilplv µe'> 1tELVTI'>, 1to>.>.ot la'JCouat, itpl'> os 3upj¡'>, 1tf.voual'1. -
Oúx la'tt (no hay) -ror; µ~ 3pwO"L aúµµa.x.o; 't'ÚX.'IJ· - II.:ptx>.~; 
" '.:! 6 ' ' 'E" '<;: E·<Q,.. ' 'l)O''tpa?TT.:v, st-'p '>Ta, au•>.:xuxix 't'T¡'> ""ªºª· - L..> s 1ta.vt.:; 1talb,; , , , ,.,, rr- ,, ' , , " , -rou; -yove~ aya1t~s·>. - ~ av -:o,.µ~,¡'> 'tO'I 9t1,ov pXa1t,w>; -
To µ~v awµa 1t0AA(XXL; XO:l 1tSL'IT) )((1..l 3L'iJTI. ~ 3s tJJux.~ 1tc7>; av 
., t 1J. ' '°' ' )Tt ' 'C.. ' ' ' ' .... \ , '1J ol'f't:>'lJ "I) itW>c:;'l) j - ':t'U)'..'~ IX...>IX'>O:'tO; XO:L llj"l)pc.>; ~-n 3LIX 1to:n·o; 
(se. X.PÓ'IOU ). - Kpst-r,ov 'tO µ~ ~T¡V &O''tL') ~ 'TI" a~X{c.>;. -
'O' I <>.. ' ~ - - ,, I ' - \ -1,oq>Upo¡.t.&...> IX .. tOV tN "C'!) 't'l); "l)ALXUX; IXX¡.t. '!) 'tS1,SU'":c.>no:. 

Los hijos aman á sus padres. - O callad, ó decid cosas . 
mejores. - Vemos y oimos con (dat.) el entendimiento. -
Los jóvenes deben callar (Imperat.). - Amemos (Subj.) la virtud. 
- Todos los ciudadanos temen ( <¡>Ó~o; lx.zL) que los enemigos 
asalten la ciudad. - Amar á los padres es bello. - Com
padecemos á los que mueren (part.) en la., flor de la edad. 
- Los soldados asaltan la ciudad valerosamente. - El ejér
cito sufre á menudo hambre .y sed. - Todos los ciudadanos 
temian ( = estaban en miedo) que los enemigos asaltasen la 
ciudad. - Ojalá, hijo mio, amases siempre á tus ( = los) 
padres! 

XLIII. 

b) Verbos contraibles en &c.>, Pres. é Imperf. 

'.AJUµÉ(I), estoy desani- auµ1tovfo, c. dat. tra- ¡11.¡,, 1tó,, ~, caña, junco. 
mado. bajo con. xpa:rÉ(I), domino. 

dµc.AÉ(I)• c. gen. descuido. nM(I), acabo, termino, µ€').i, l',o,, T6, miel. 
d1topptw, corro (líquidos concedo. NéaT(l)p, opo,, ó, Nestor. 

etc.). 9povt(I), pienso; µiya. µ<Üa., adv. muy; comp. 
daxl(I), adorno; ejercito, 9pov{(I), soy orgulloso. µ,H>-ov,mae,mejor(ma-

practico. auaruxlw, soy desgra- gis); sup. µá>.iara, lo 
afo, c. gen. necesito; ciado. mas (máxime). 

acr, es preciso, se debe túruxé(I), soy feliz. ov6l1ton, adv. nunca. 
(c. ac. é inf.). r.po;6,xrfo, es pecto, con- o~n: - o~n, no ni - ni. 

l1ta.tvfo, apruebo, alabo. jectw·o, espero. éí.v (en lug. de Uv), conj. 
>-rIAÉ(I), charlo. atyá.(I), callo. c. subj. si. 
.totÉ(I), hago, obro. l:!!A(I) ó '.JiAta>, quiero. 
1to•1t(I), trabajo, tengo aulla.µ~áv(I), c. dat. ayudo. 

pena. túx-rí, Ti, peticion, oraciou. 

j 
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Los hombres malos son desgraciados, aun cuando estén 
felices. - Si Dios quiere, podemos navegar (optat. con a'>) 

·sobre una caña.~ Cualquiera cosa que hayas, cree (que) Dios 
lo ve (inf.). - Los amigos que trabajan con los amigos (part.), 
trabajan para ( dat.) sí. - Pratica la justicia por obra y 
palabra. ~ Los griegos no descuidaron ni el cuerpo ni el alma. 
- Ojalá Dios me concediese mi peticion. - Ojalá fueses feliz, · 
o amigo. - Trabajen los amigos con los amigos. - Practicar 
la virtud es bello. 

XLIV. 

e) Verbos contraiúles en Óc.>; Pres. é Imperf. 

'!µa.upÓ<al, oscurezco, de- auv~oµotÓ(I), igualo. '.Jtfo;, éi, ov, divino. 
hilito. ruq¡),Ó(I), ciego, ofusco. atpo6pó;, á, óv, vehe-

3oAÓ(I), engaño (con arte). ,l)Jt(I), procuro. mente. 
aou).ó(I), hago esclavo, so- &µé>.tta, ~, indiferencia. xa.>-.. 1tw;, adv. difícil-

juzgo. &1to~po·,I, ~, origen. mente. 
lAtu~ .. pó(I), liberto, libro. t(I)~, ~. vida. tv:x, conj. que, para que 
l~taÓ(I), igualo (exaequo). xotv(l)~La., Ti, comunidad. (c. subj. despues de 
t1JAÓ(I), aspiro á, imito, >-tµó;, ó, hambre. tiempo primero y c. 

estimo, admiro c. ac. 3p .. ~t;, &e,;,, ~' deseo. opt.despues de tiempo 
óp~Ó(,), hago recto, le- &v'.JpC.Smvo;, 1l, ov, hu- histó~.). 

van to. mano . 

To IXA'l)~s, xáno,, Oit&p lx ~E.lo:; XOLVc.>'>l~ &X,E.L n¡v &1top
po~v, oííi:c. it6vo, ~ ALµoi; ~ aµs1uri 'tl; oíí-rs ó ltOAU; x.póvoi; 
&µaupoL - .A[ <¡>LXlo:L -rii i-".J''l) ,'l),OUO'L a,m~oµotouv. - Xa>.s1tc7>i; 
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. ' ' a.v 'ttxt~ -:€>-1 áya~c':ív &pe'ttx~ l;taol11~ 'to~; i1tal,1ou;. - Euvop.vx 
&p.avpor C~?L'II. - Z~).ou' J mxr' 'tou,; la', ).ou,; xixt ac.ícppova,; !J.,¡_ 

, ' ).). ' - ' ' a,. - II) -.. O' &pa,;. - H 'tVX,'1) 1to ov; x,xx(,); 1tpaTTor.ix; op,.,ot. - ,r¡..: .,, 
XIXXW'I 'nj'I ch';:J-p(,)ltL'IT¡'I ~(,)~'/ ci¡,.aupor. - A[ m·.pC 'tl acpoSpat opi-

' ' "" ' .,, ' T' , ' , ' ~~t,; ~u9>.ouaw v.~ 'ta O:MIJ. 't'1J'I -rUX.'1J'I, - '1)'1 apt't"t¡'I xat n,•1 
aocplav ~11).c':í¡,..ev. - Xpuaé,; l¡mv Ó Sou).<7Jv 'lW¡'t<7>v cppivo:,;. - OC 

I t - '~ ,, o(' I \ I 1to).i¡,..,.ot 'to a'tpa'twp..o: -r¡¡,..(,)'/ eoc,.ou•1. - t VelJ.'\ltat .-t¡'> ao9ttx·1 
~11).otev. - OE 1eo).i¡.uot &1tA1JC1LO:~ov, ivo: 'tou,; a1.x_p.aAC.Í'tOV~ Üsu-
'-3-.:po!ev. . 

Un deseo vehemente por algo (1tepC 'tt) ofusca el alma para 
las demás cosas. - Los enemigos se acercan, para que libren á 
los prisioneros. - Imitad, o jóvenes, ~í. los hombres generosos 
y prudentes. - No es fácil igualar la alabanza con (dat.) las 
virtudes de los buenos. - Amemos á los jóvenes (que) (part.) 
aspiran á la sabiduría. - Los enemigos lib;aron á los prisio
neros. - Ojalá no cegase tu alma algun deseo vehemente. 

Aspiren los jóvenes · á la virtud. 

XLV. 
d) Verbos contraibles en áhl, Pres. é Imperf. de Mecl. ó J>as. . 
'.hpodoµo:i, c. gen. oigo. 1toté(i) tJ, c. ac. hago v1tólh¡µo:, 16, suela, za-
!doµo:i, curo. favores, bcnefü¡ios: . pa,to. _ . 
µ1)x_o:1doµo:t, maquino. .w9tH(i), c. ac. soy ubl. ¡J.«x!'.1.pto~, o:, ov, fehz, 
.;ttpcfoµat ( c. aor. pas. ), a;tÓ(i) ( md rno,), me dichoso, ~eato. 

trato. digno, deseo. dttx~,, É,, rndecente. 
y_pdoµai, c. dat. uso (utor). fí6oµ!'.l.t (c.aor. y fut. pas.), ÓfJ.o!w,, adv. del mismo 
a6uvrm'(i), soy incapaz. me alegro. modo: . . 
lm'.:lvµÉ(i), c. gen. ó inf. ~µ.:po6póµo; (el que corre Etn - mE (S1vc - SIVe), 

apetezco, deseo. todo el dia), correo sea que - sea que. 
tvtpy.:TÉ(i),c.ac.hago bien. (el propio). 
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XLVI. 

e) Vrrlios co11traililes rn t(,), Pres. é lmpcrf. de l,fcd. ó Pas. 

'.~otl'.Éw, hngo daño, o- quiero, cuido de alg. á:có>.uatt t(i),, ~. libra-
fendo. cosa. miento. · 

&man:w, desconfío; pas. <po~{(i), pongo miedo; lto;, ou,, tÓ, atio. 
110 encut•ntro fé>. Med. c. aor. pas. tc:mo. !ax_iipé,, ú, é,, fuerte, po-

xaw9povlv>, pas. soy des- a16éoµo:t, c. nor. pas. c. deroso. 
prrciado. ne. me avergüenzo, ve- .;l.-r;alo,, a, e•,, cercano, 

l-ot3op_t(i), riño, reprendo, nero, honro. ol Úl)alov, los próji-
insulto. Moµa.t, c. g. y c. nor. mos. 

µtafo, odio'. pas. necesito. o::(i);, adv. y conj. 1) co-
itol-topxiw, sitio. ' "EUT)v, l)YO,, ó, griego. mo; 2) que, para que. 
;i:po;1tot{(i), Med. me ad-

ÜBSERV. 01t(,),;, conjuncion, exige subjuntivo despues de 
un tiempo primario; y optativo despues de un tiempo histórico. 
Despues de los verbos que expresan cuidado puede em¡)learse 
el fut. de indic. 

A1~oü ';:l-eév. - Tov &ya~c'I !i.vopo: 7tCLOU i'tatpov. - <Pt>.oüni; 
lj)LAOU'l,O:L, p..Laoüvw; ¾J.LOOU'l't'O:L. - To•¡ taxüpóv ser 7tp~O'I elvm . ., 
07t(,)' o( r.').r¡alov atSwno:L ¡,..a).),ov, ~ t¡)O~W'l't(XL. - AtSei:a',aL s~t 
cpl).ov,;. - 'Á'ltLC1'tOÜVWL o( ').á.).oL, xtiv a).11';:l-eú(,)at•1. - O( IUpcrat 
' ' ~ , E'' ' ' ~ ' - , O it ' , t V7t0 't(,)'I Mlj'l(,)'1 C:fJ-lGOV'l'tO X!Xl xa-:ecp¡:ovow::o. - fl-'IJU$'1 O:oL-
XW'I oúS.:vo~ M,at vó¡,..ou. - Tpola Mxa &'t'rj ú1to 'tc':ív 'E),).~v(,)v 
l1to>.iopxd'to. - O( 7tOAL't<Xl iq,o~üno, µ~ ~ 1eó).i~ itOAlopxo!'to. -
Aol3opoú¡,..evo; cpipe · ó yap AOLSopc':')v, iav ó AOLSopoÚ¡,..Evo,; µ ~ 1tpo,;
í'rOL~'tal, ).oLSop.:t',al AOL6opc':í·1. - M11Set~ cpoí3${a'lhl 'J'ávo:'tov, cfaó
). uat 'I xaxwv. 

Honrad á Dios. - Un amante es amado, uno que odia 
es odiado. - Los que no hacen (part.) mal, (no) necesitan de 
ninguna. ley. - El rey de los Persas fué odiado y despreciado 
por los griegos. - Los ciudadanos temen, que la ciudad sea 
sitiada por los enemigos. - Ojalá os hagais los hombres buenos 
amigos. - Los buenos son á menudo odiados por los malos. -
Ko es indecente (ignominioso) ser odiado por los malos. 
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XLVII. 

f) Verbos contraibles ;,,, fo; 'Pres. é Ir11perf de Med. ó Pas. 

ra.upów, c. dat. hago or
~ulloso; Med. c. aor. 
pas. soy orgulloso, me 
jacto. 

ih¡Aów, hago conocido, 
manifiesto. • 

l~aµaupów, ofusco, de-
bilito enteramente. 

~T)µtów, castigo. 
ra:m:lvÓw, humillo. 
lvi:x.•1nóoµa.t, c. aor. pas. 

resisto. 

¡upóoµO'.t, sojuzgo. 
µtpLtw, divido. 
&h.~, ~, fuerza. 
cnlp~ , xói;, ·~. carne. 
~5-o.;:, oui;, ró, costumbre. 
µ-l)n - µ~n:, conj. no 

ni - ni. 

doul.oú¡,.e~o: •TI ao:pxt xo:l ,o(s mf~eaw. - 'Y1to ,~, &vá.y
x·~i; 1tá.no: &oulcou,o:, ,o:y_ú. - 'H q¡,l.Co: eti; 1t_0Alcoui; ¡,.ep,~o¡,.svr¡ 
il;o:¡,.o:upouw,. - Toui; µev <plAoui; il.eu~epw¡,.ev, ,oui; Se éy_~poui; 
)(etpw¡,.e~o:. - M~ yo:upou ao<plq; ¡,.~-· &l.xTI ¡,.~-· 1tAOÚ,q. - To ~~º- ¡,.cilc,a.o: éx TWV ª?.Y"'V &,¡l.ou,m. - 'o (mip<ppr,JV T0:1tSLVO¡,o_ 
- Ou l<O:AÓV éa-.. •TI aoq¡(o: yo:upoua~o:,. - · O[ ,o¡, &yo:~o¡, 
inavTtoúµevot ci~wl stot ~~~-¡oUa~m. - O( ai-patti>t'at Ú7t0 -rc'3v 
~o:p~r,.pr,JV é&ol.ouv.o. - IIcxnei; xo:xol ~"lj¡,.to¡v,o. 

Los inmoderados son sojuzgados por la carne y" por las 
pasiones. - No os jacteis de vuestra (= la) sabiduría. -
Ojalá fuesen los orgullosos humillados. - Es indecente, resis
tir á los buenos. ·_ Los ciudadanos temen que sean SOJUZ

gados por los enemigos. - Los soldados. cobardes (= malos) 
son castigados por el general. - El que se jacta (part.) de 
( dat.) su sabiduría, no es sabio. 

Leccion XXVII. 
Entre los verbos puros contraibles hay igualmente varios 

que conservan la característica breve en la formacion de los 
tiempos. La mayor parte de ellos toman una a en el Perf. 
Med. ó Pas., en el Aor. I Pas. y en sus derivados, lo que se 
marcará con ,1Pas. con cr.)l 

a) ci,,,. 

ysl.rfa, me rio, Fut. yel.&ao¡,.o:,, Aor. éye1áao:; Pas. con a. 
e'l.rfa (generalrn._ Q.o:úv"') arreo, Fut. il.w (fut. át.), Aor. ~l.a.ao: etc . 

• 
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~,ex,,,, machaco, magullo, '.:rl.da"', etc. Pas. con a. 
x,á,,,, rompo, quebranto, ú&a,,,, etc. Pas. con a. 
)(a.l.cx"', aflojo, )(O:l.rf:a,,,, etc. Pas. con a. 
&o:¡,.ci,,,, (generalm. So:¡,.cx,,,, ), doino, Aor. sM¡,.ifoo:. 
1tepá."', vendo, 1tepda,,,, Aor. stcipifoo: ( 1tep,fo, ~travieso, intrans. 

fut. 1tepiía"', Aor. é1tsp1Xao:). 
ar:Ó.c;,, tiro, arranco, CJ1triahl etc. Pas. con a. 
G¡(rfa, abro, G)(da"' etc. 

b) ""'· 
o:t&so¡,.m, respeto, venero, ·F. o:t&éao¡,.rxt; Aor. -/¡Ma~,¡v, Perf. 

fí3$aµa~. . 
&xio¡,.o:,, curo, fut. &xiaop.m, Aor. -~xsati¡,.71v Perf. ~xea¡,.o:,. 
&l.é"', muelo, Fut. &,fo,,, (raro &l.w), PerfMed. ó Pas. &l.~).ea¡,.a.t. 
&pxfo, basto, Fut. &pxéa"', etc. Pas. con a. · · 
i¡,.i,,,, vomito, Fut .. é¡,.iq"', Perf. Act. é¡,.-f¡,.exo:, Perf. Med. ó. 

Pas. é¡,.~¡,.ea¡,.m. 
;fo, hervir (intrans.), Pas. con a. 
/;fo, raspo, Pas. con a. 
~.,fo, termino, Fut. nl.w, Pas. con a. 
,pi"', tiemblo. 

c) ó,,,. 
&pó"', aro, labro la tierra, Fut. &póa,,,, Aor. ~poao:, Perf. Act. 

' ' Md'P '' A P''"" o:p,¡poxo:, e . o as. a.p·qpo¡,.o:,, or. . ,¡po.i,¡v. 
ÜBSERV. Los siguientes tienen en algunos tiempos la 

característica larga,, en otros b~eve. 
é1to:wi"', alabo, Fut. s1to:t•1iao¡,.m; Aor. éit:f¡veao:, Perf. &lt"JÍvexo:; 

Aor. Pas. éw¡¡vs":!71v; Perf. Med. ó Pas. é1t'fÍv,¡¡,.cx,. 
o:[p,fo, cojo, Aor. Pas. 'Í)pe":!,¡v; Fut. o:Ep~aw, Perf. "ÍÍP'l""', "ÍÍP7J11""· 
&fo, ato, &~aw, <3"1jarx, é&71acx¡,.,¡v; pero: &é3exo:, Sé&e¡,.o:,, é3e":!71v; 

Fut. Pas. &e~~ao¡,.o:l; pero el fut. III generalm. &e&~ao¡,.m. 
xo:i.fo, llamo, Fut. xo:l.oí; Aor. sxá.l.eao:; Per. xixl.·,1xo: etc. 
itO~ÉCJ, deseo, quiero, Fut. no~crw y 1to~éao¡.w.t; Aor. S1tó~aa 

y é1tc~eao: ;· Perf. 1te1tó~xo:, Perf. Med. 6 Pas. 1ts1tÓ~7Jl1"'', 
Aor. Pas. é1to~id}qv. 

novfo, trabajo, tengo pena, Fut. 1tov~a"' (trabajaré); 1tovia"' 
(tener ó sentir pena), Perf. 1tt1tÓV7J><O: (amb. signif.); Med. 
1tovda~o:l, darse pena; Fut. 1tov~ao¡,.o:,, Aor. é1tov71aá.¡,."!jv; 
é11ov~~,¡v etc. 
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Paraclig>nas. 

Active,. 

Tiempos. Caract. a earact. E Caract. o 

Pres. cm(cfoi)w ananco n>.(t!Jl)w concluyo áp(ó!Jl)w labro la tierra. 
lmpf. €1:m(aov)lilv tn:l.(.ov)ow ~p(oov)ovv. 
Perf. lcmaxa TEtÉAExa CÍp~pOX!X, 
Plpf. ton&xm lutÜÉxm ápljpÓxm. 
Fut. ' 01taa!Jl rüw ápóa!Jl. 
Aor. i:oniíoa lr{).!;a'Y. ~poac,:. 

Media. 
P~·es. a:t(cfo)wµa( -:-ú(lo)ovµat áp(oó)ovµat. 
Impf. la1t{aó)tSµl}'' in:X(ió)oúµl)'I ~p(oó)oÚµl)v. 
Peif. famxaµat tEtÉAtaµ<Xt áp~poµat. 
Plpf. taná.aµ'l}v inre)-Éoµl}v ápljpÓµl}V-
Fut. ' 01taooµat TEAovµat dpóooµat. 
Aor. tonaoá.µl}V irúeoá.µl}V ~pooá.µljv. 

.Aor. . loná.o~l}v 
Fut. 01tao~~aoµ<Xt 
Adj. Verb. 01taotÉo;, Éa, Éov 

Pasita. 
fo).fo~v 
n>.to~~aoµat 
TEAEOTÉO~, Éa, Éov 

~Ó'.JljV. 
ápo~~ooµat. 
dpotÉor;, fu, Éov. 

ÜBSERV. l. Las reglas sobre el futuro ático ya quedan 
vistas. 

ÜBSERV. 2. Los siguientes verbos contraibles toman a en 
la pasiva á pesar de que convie~ten la característica breve en su 
larga correspondiente: vé(¡), hilo, vl,n¡aµat y viv'Jjµat (Aor. lv~
~v); vfu acumulo, viv'Jja¡,.at y vivl)µat, Aor. év~a~v; lx~pfo, dejo 
afuera; x.ó(¡), acumulo, y x.prfa, adivino. X~áo¡.i.at, Perf. Med. 
x.éx,íl"jµat, pero Aor. Pas. lx.p~a~v. 

XLVIII. 

Ji'ormacion de los tiempos de los verbos confraibles. 

'Eá.11l, permito. 
xrá.oµat, adquiero, Perf. 

poseo. 
clxÉoµat, curo. 
clxo1-011~tw, sigo, voy de

trás de alg. 

xoo:J.Éw, adorno.. v,j¡ów, alzo, elevo. 
o!xolloµfo, edifico una 't.l}PÓ!Jl, despojo, privo. 

casa. Xoy(~oµat, pienso, reflec-
o!xe:!Jl, habito. siono. 
1tAourfo, soy rico. o,pcÜA(,),1 hago vacilar, 
x'lp1tóoµat, como el fruto. eng~ño. 
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ávüt115i:p(,,.,avariciasoez nxo~, -:-ó, apostema, úl-
(illiberalitas). cera. 

&ypó~, campo. 
1a7pÓ~, ó , médico. 
'Olluooeú,, iw;, ó, Uli-

ses. 

xa!pto,, b:, tov, opor
tuno. 

Xóytor;, Ca, tov, elocuente. 
1tEvt1.pór;, rJ., Óv, pobre. 

ot!Jl:tl)AÓr; , ,í, óv, callado. 
&8a"'}µ(a)'>. &l)µov, ines

perto. 
µl)liinou, adv. nunca 

(con Imper. ó Subj. 
imperativo). 

O( 1tep1. A.:(,)vt&av "t'ptax.Óatot (Leónidas y sus 300 guerreros) 
r.:waC(¡)i;; ¡,.ax,óµ.:voL l,&A&Ún¡aav. - N{x·~OO\l op-y·~v "t'I:> Aorl,sa';l-at 

~ 1\1 ' " ' ' 1 
' II '' ' x.aA<.>i;;. - axaptoi;;, oa,ti;; eu,ux,'Jjaev e~i;; "t'ex.va. - º""oui;; xa-

~ I JI C. / "<i '\\ ~ / t\ " r' f, ' x.<,)i;; 1tpa.'t"t'ov,ai;; <.>p..><.>a& t'UX.'JJ· - ,¿,q¡aMEL t:;X.&tvoui;;, oui;; av u'f(¡)a-n 
' 'P ,, ' c. ~ ' ' 11·1 1:' ' '~ ' TuX.'JJ· - (fbta 1to:v,a ...i e<:> t'Sh&Oat. - n 'JjoS7t0t'& xptv&t\l aoa'Jj-

,, ~ l I 'E 't " , ' , , ¡,.0•1ai;; avup~ t:;O:a'fli;;. - " 01.i;; ª" 'to1toti;; 't~ a.t'UX.'JJª'fl, 'tout"oti;; 
\ I ' "t 'O / ' ' ~ ' - ' ,c,.-i¡ata,(¡)\I oux. 'Jjo&,at. - veavuxi;; ax.o ... ou., ,1aat'(,) t''?J aoqni. -

' O ' ' ' ' '01: ' ' ' ' 7t0t'l)t''Jji;; 't'OV ... oyt(,)t'(X't'0'I uuaasa 0L(,)lt"~hOt'(l't0') 7t&7t0L'JjX.&V. -
O( &-ya';l-ot ávop.:i;; 1tat"pC&a xoap.~aouaw. - IloAAáxti;; 1t.:vtx_poi;; 
&v~p al41a µáA éúoÚt''Jj'1S\I. - IloAAOL, x..:xn¡¡,hot ¡,.ev 7tOAAtx, oú 

~ <;:' 1,.' ' ' c. ' A' <;: ' ~ ' ' X.P<,)'lt'(lt oe ot ave ... eu...ieptav. - uaavupoi;;, o ...:.1tapt"tan¡i;:, ¡,.~ya-
. A(,)'> t"tµ<':>v ~~u.í';l--i¡. - O( ~¡,.epoopóµot oúx éx,p~cra.no Ú1to&~¡,.a.atv 

cv -rati;; ó&oti;;. - 'H 1tÓAti;: 1to),Ahl'I &vop<':>v lx.'JJP~>'J''Jj. - O[ ta-rpot 
t'a é'AX'Jj ffex.éaovt"at. - 'H 'YAhltt'a. at-y~v xruplav x..:xn¡µiv'IJ xal 
-yipom x.at vi<:> t'L!J-~" qiip.:t. -- Oú&.:ti;; ~at,1ov ~oovati;; lx.t"~
crat"o. - ÜÜt'e t'~ xaAwi;; &.ypov <pUt"Waa¡,.év~) o~AÓ\I law' oa'tti;; xa;i-

, 11 4,. \ - -, I -, ~ I ~ ~\ rJ , I 7t(¡)(1E"t'(lt, 0U't'E 't<:' xa ... (¡)i;; 0tXtav 0tX0o0µ'Jjaaµev<:> U'Jjh0V, 0v't'ti;; 0tX.'JjO&l. 

Los buenos amarán y honrarán á los buenos. - Los jó
venes generosos seguirán á la virtud. - Los ciudadanos lle
narán ( = dignarán) los valientes guerreros de grandes hono
res. - Alejandro, rey de los Macedonios , venció (Aor.) á Darío, 
rey de los Persas. - Leónidas y sus trescientos guerreros 
hicieron por su valor honor ( = adornaron) á su patria. - Los 
ciudadanos hicieron ( = designaron de) muchos honores á sus 
valientes guerreros. - Escúchame (Aor. = acaba), o Dios, esta 
plegaria. - Los soldados han vencido á los enemigos. - La 
guerra ha privado á la ciudad de muchos ciudadanos. - Los 
enemigos fueron vencidos (Aor.). - Los médicos curaron (Aor.) 
los apostemas. - N adíe ( = ninguno) se adquerirá alabanza por 
(dat.) (los) placeres. - La ciudad ha sido privada de muchos 
ciudadanos. - Todo (plur.) ha sido bien (= hermosamente) 
acabado. 

Braun, Gram. griega. 9 



130 

Leccion XXVIII. 
FormaC'ion de los tiempos de los verbos no-puros. 

Verbos no-puros se llaman los que tienen por caracterís
tica una consonante; se dividen en mudos y líquidos. Se dis
tinguen de los verbos puros · a) por la formacion de tiempos 
seg,indos, b) por el cambio en la raiz, 1° aumentando la con
sonante radical, 2° alargando la vocal radical, 3° cambiando 
la misma. 

A. Verbos mudos, 

Carncterística pura y no-pura. - Raiz p,wa y 110-

p,wa. - Tema. 

l. Los verbos mudos tienen por característica una ele las 
nueve consonantes mudas; como: 

~l-éit-o,, veo; -r:p/~-o,, froto; ypáip-o,, escribo; 1tHx-o,, 
ti ,, d , . ,, en re azo; a.y-Y, con uzco; 't'eux.-t), preparo; awt-CJ, 

concluyo; i6-o,, canto; 1ttú~-o,, persuado. 
2. El aumento de la característica puede ser: • 

a) de consonante, como -r:Úit--r:-o,. En estos verbos se 
distinguen dos caractmisticas y dos raices ó tmnas. 
Así, en -r:úit--r:-o,, la muda 1t es la ca,·acterística Jl!lra, 
y n, la caractmistica no-pura; "tUlt el tema puro; 
y =, el tema no-puro. El aumento de · conso
nante consiste en que se añada á la labial una -r:, 
-r:úit-,-o,; ó en que se cambia la gutural en aa ó n; 
,á.aao, (-r:a-y), ordeno; q,piaao, (ipp,K-), tirito, ó bien 
que la dental se cambie en{; ippá.,.,, anuncio (ipp116-). 
Esta raiz no-purn se conserva solo en el presente 
é imperfecto, los demás tiempos se forman de la 
raiz pura. 

Pres. TIÍTt-r-c.,, Imperf. l•ru1t-t01, Fut. (tún-aw) tútJ>w: 
,, q,plaaw, ,, lq>p!aaov, ,, (9plx-aw) tpp(~(a). 

u cppcí',,.,, ,, lq>patov, ,, (rppci6-aw) cppáaw. 

b) El aumento puede consistir en el cambio de la vo
cal mdical breve en su correspondiente lai¡Ja, i. e. 
ií en ,¡, r en t ó ., , u en ü ó .u. - Hay la misma 
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distincion que anteriormente. - La raiz pura 
aparece en el Aor. II de Act. Med. y Pas.; en el 
Fut. II de Pas. 

?í. se convierte en r¡: (Aor. II. P. tt&xr¡v) Pres. t~xw, Fut. n-jl;w, Pf. II. 
TlTY¡xa.. 

r ,, 
" 

r: (Aor. II. P. ttpi~TJ") ,, tp~c..), ,, tpft..pw, Pf. l. 
tltptcpa.. 

r " " u: (Aor. II. Act. O.treo~) ,, Atln:w, ,, Adt..pw, Pf. II. 
>.lAoma:. 

ü: (Aor. II. P. l9pdy1r1) ,, 9pU-yw, ,, q,pU~w. 
V 

u " " 1J l) 

" 
ElJ: (Aor. II. A. lcplJyov) ,, q:míyw, ,, qm;~oµa.i, 

Pf. II. ,,c¡,,uyo. 

3. Toda forma de presente, o_ra sea usada ó no, de la 
cual sale una parte de un verbo usado, se llama tmna; p~ro 
con la diferencia de que la forma antigua é inusitada se escribe 
con letra mayúscula, para indicar que es una forma mera
mente adoptada para la formacion de ciertos tiemp~s, así de 
-r:úitrn y q,aúyo, las formas TYII y i~n" que solo sirven para 
la formacion del Aor. II de Pas. &"tÚlt'rjv y del Aor. II de Act. 
é'qmyov, son los tmnas. 

Cambio de la vocal radical. 

l. El segundo cambio, á que están sujeto_s muchos ve~bos 
mudos en su radical en la formacion de los tiempos, es el de 
la voc~l radical, como J<lsono,, hurto, Aor. II Pas. &J<Aci-lt'rjv, 
Perf. I """'º'Pª· - Admiten este cambio solo los tiempos se-
gundos y unos pocos peifectos primeros. . 

2. La mayor parte de los verbos mudos cuya rruz es mono
sílaba y cuya vocal radical ., cambian la • en ii en el Aor. 
Act. Med. y Pas. y en el Fut. II Pas. . 

' ue!vo Aor II Act Ctpan:ov · XA(1ttw, hurto, Aor. II P. lxAciitlJ"· tpE1t<o, V 1 • • 1 ~ 

,plq,w, alimento, Aor. II Pas. lrp.:iq:rr¡'I; ltAlxw, trenzo, Aor. II P. i1tACXXTJ'I. 

ÜBSERV. Algunos verbos no admiten el cambio en el 
Aor. II Pas. porque no podrian confundirse con el lmper~. de 
Act., como: ~l-éito,, veo, lmpf. •~l-.1tov; Aor. II Pas. •~Atlt'rjv. 

3. Algunos verbos mudos de raiz monosílaba y de voc_al 
radical • cambian en el Perf. y Plpf. II la • en o, y los que 
tienen ., la cambian en o,. 

tplcpw, alimento, tltpocpa.. 
lt(m» de;o, '"""" (pero Perf . .Med. ó Pas. AÉAttµµot). , ,., 9* 

• 
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4. El mismo cambio sufren los siguientes perfectos primeros: 
ú.éxtw, hmto1 Perf. I. xói:Aoeya. (Perf. Med. ó Pas. Y.{ú.s:µµat) 

Uyw, recoj~, Perf. J. cnm:0,ox_a, i~d).oxa. (Pf. Med. ó Paa. ~i.nd).s:yµr.r:t). 
n:lµ1tw, enVIo, Perf. J. r-:lr,:oµq:ia. (Perf. Med. ó Pas. 7tln::tµµc:u) . 
Tpfaw, vuelvo, Perf. l. 'tlrpocpa:. 
6s:(6w, temo, Perf.1. 6{6ot;ea. 

5. Los tres siguientes cambian la • en o: en el Perf. y 
Plpf. Med. ó Pas. y conservan la • eu el Aor. I Pas.: 

atplqnu, giro, Pf. Med. ó Pas. t'<npaµµai, Aor. I Pas. itTTpÉ(fl~v. 

tplrcoo, vuelvo, Pf. Med. ó Pas. tl-rpr:q.1.µa., Aor. I Pas. ltpicp~h¡v. 
tp€cpw, ~limento, crio, Pf. Med. ó Pas. t i'.3pa.µµa.t, Aor. I Pas. i:Jplq;,~rp,. 

Observaciones sobre la formacion de los tiempos segundos. 

Los tiempos segundos se diferencian de los tiempos pri
mer~s en que les falta la camcterística del tiempo; por con
s1gmente añaden las terminaciones personales á la caracte,ú
tica pura del verbo; como s-l.,1t-ov (pero: l-~oúl.cu-a-o:); en 
que se forman inmediatamente de la raiz pura del verbo 
(á excepcion del perfecto segundo), y en que admiten el cam
bio de la vocal radical; como ,ia,p<f<¡>"Jv, a.pii<¡>~ao¡,.o:,; al 
par que tiene fa,pa,j,o:, ,ia,pé<¡>';J-,¡v. 

ÚBSERV. l. El Perfecto II ó alarga la vocal breve de la 
raiz ii en "] .( despues de p ó una vocal en ti) ó bien conserva 
la vocal larga del presente. 

xpdtw, Aor. 11 Act. lxprt'yo,.,, Perf. II xÉxp!Xya. 
t~xw1 ,, P. ltáxTJ", tfrr¡xa:. 
<ptúyw, ,, Act. lq;iuyov, n:Éq;ituya. 

ÜBSERV. 2. Los verbos en los cuales no se distinguiría 
el Aor. II Act. y i\lecl. del Imperfecto sino por la cantidad de 
la vocal radical, no admiten el Aor. II Act. y llled.; pero tie
nen el Aor. II Pas. porque tiene una terminacion diferente de 
la del Imperfecto. 

Yl"'l"", lmpf. typacpo,, Aor. II. Act. y Med. falla; Aor. ll. P. lypi9~,. 

Division de los Verbos mudos. 

Los verbos mudos se dividen, segun la característica, en 
tres clases : . 

l. Verbos cuya característica es una labial, ~. 1r, '!'=ca
racterística pura'; m característica no -pura. 
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o:) Característica pura: ~l.é1r-.,, veo; ,p(~-.,, froto; 
ypGÍ<¡>-.,, escribo. 

~) Característica no-pura: .úm-.,, hiero (pura TYtt), 
~l.iím-.,, daño(~- BMB); piím-.,, coso (<¡>- 'PA<P). 

2. Verbos cuya característica es una gutural, y, x, X.= car. 
pura; n ó aa no-pura, como: 

o:) Característica pura: 1tl.ix-.,, trenzo; ti.y-.,, conduzco; 
,túx,-o>, preparo. • 

~) Característica no-pura: <¡>~foa.,, át. <¡>p(n.,, tirito 
(x- <PPIK); '"ªª"'• át. dn.,, ordeno (y- TAr); ~iaa.S, 
át. ~,'n.,, toso (x.- BHX). 

3. Verbos cuya característica es una dental, 6, ~, , = 
car. pura, (; no-pura; como: 

o:) Característica pura: á.vú,-.,, concluyo;}&-.,, canto; 
1tc~-.,, persuado. 

~) Característica no-pura: 
o(;-"', huelo (&- OA); 
véase Obsep. 2). 

<¡>pGÍ(;-"'' 
><pGÍ(; -., ' 

digo (&- <PPAA); 
grito ( y- KP Ar, 

Observaciones acerca de la característica. 

l. Algunos verbos en """' ó ªª·"' tienen por característica 
pura una dental, 6, ~, ,; y no una gutural, como: &p~n"', 
junto, Fut. &p¡,.óa"'; lpiaa"', remo; 1r,"ªª"'• po~voreo; 1rl.o:~a"', 
formo· míaa"' machaco El verbo vo:aa"', aprieto, compruno, 
vacila' entre l¡s dos for~as, Fut. vGÍ~"'; Pf. M. y P. vévo:a¡,.o:,, 
adj. verb. vo:a,ó,;. 

2. Los verbos siguientes en ¡;.,, que en su mayor parte 
denotan grito ó llamamiento, tienen por característica una 
gutural, generalm. y: o:tcí¡;.,, gimo, Fut. o:t,i~.,; á.l.o:l._<i~.,.(~cer 
una exclamacion de gozo); ><o((;.,, gruño; ><p<Í(;"', grito; ><pe.\!:.,, 
grazno; ¡,.o:a,((;.,, azoto; o&<i(;.,, picar; otf'-~"', me lamento; 
ól.ol.Ú(;.,, doy aullidos; pua,,í(;.,, arreb~to; a,GÍ(;"', a,o:l.<Í(;.,, go
tear; a,cvi(;"', sollozo; ª't'l}(lú;"', hinco; an(;"', punzo; ~up(f"' 
(át. (n.,) silvo (Fut. ~o¡,.o:,); a<¡>,i(;.,, mato (en la carmcena) 
(át. a<¡><Ín.,); a<¡>Ú(;"', palpito; ,pú;"', gorgeo; <¡>AÚ(;~,. borbotear. 

3. Algunos verbos vacilan entre ambas caractensticas (6 y y)¡ 
como &p1t,i~.,, arrebato, Fut. &p1r,ía., y &p1tGÍ~"'; ~o:atGÍ(;.,, le;anto, 
llevo (en la mano), Fut. ~°'ª'"ª"' etc., Aor. Pas. e~ixa,o:x,';J-,¡v; 
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waT<Í~(J, meneo la cabeza dormitando; Fut. <ÍG(J y &;(.); mx1~(J, 
juego (como los niños, chanceo), Fut. 1t11tsoii¡,.a, y 1ta1so¡,.a,; 
Aor. s1tmGoc, Perf. Med. ó Pas. m:m1ta¡,.a,. 

4. Los tres siguientes en ; (J tienen por característica yy: 
><>.&;"', chillo, Perf. II ><Ó><Aocyyoc, Fut. ><A<Íy(;<J, Aor. t><>.ay~a; 
ú&;"', extravío, Fut. 1t>.<Íys<J; aa).,r{~<J, sano la trompeta, Fut. 
G<lAltÍy~<J. 

Leccion XXIX. 
Forinacion de los tiempos de los verbos mudos. 

l. El Perf. y Plpf. I Act. tienen las terminaciones aspi
radas -& y ,[v, si la característica es labial ó gutural, como: 
(TiTpt~-&) TÓTp«¡,a, (1tiú,x-&) 1ti1r>..-1,.a (de aquí el cambio de 
la consonante en su cor. aspirada), pero tienen las termina
ciones ><<X y ><etv, si la característica es dental, y esa se pierde 
sin otro cambio; 1ti1t«-xm (1td~<J). 

2. Las vocales a, ·,, u, si la característica del verbo es 
dental, son breves delante de las terminaciones ><a, xm, aoc, 
como: <pp<Í~(J, <pp<i'a(J, t,¡,piiaa, 1ti<ppiÍ><a; ,r).rfaa(J, súiíaa etc. 
Del mismo modo quedan.las vocales breves: &pµ.ó;<J, ~p¡,.o><a. 

ÜllSEBV. l. En el Perf. Med. ó Pas. de los dos verbos 
1ti¡,.m•, enviar, y xrx¡,.1rw, encorvar, doblar, se quita una¡,. de
lante de las terminaciones que empiezan por ¡,., 1ts1c.¡,.¡,.m ( en 
lug. de 1ti1ts¡,.1t¡,.a,, 1ti1to¡,.¡,.-¡,.a,), xi><a¡,.-¡,.oc, . . Del mismo modo 
se quita una y, cuando dos se juntan delante de ¡,.; a,¡,1yyw, 
atar, oo,¡,,y¡,.a, (en lug. de ooq>tyy¡,.o:t) i'ai¡,,y~a,, i'a,¡,,y><T<X<, Inf. 
ia,¡,1n~a,. 

ÜllSEBv. 2. Los verbos cuya característica es una dental, 
no forman en el lenguage comun, el Aoristo segundo. 

ÜllSEBV. 3. Las terminaciones que principian por ~, 
pierden la a depues de la muda que inmediatamente precede, 
cambiándose esta en su correspondiente aspirada; xoxpú,¡,~m 
( en lug. de xsxpú,j,~m), 1tm>.éx_:rm ( en lug. de 1rs1:).i~~a,). 

ÜllSERV. 4. La tercera persona de plural del Perf. y Plus
cuamperf. Med. ó Pas., que termina en vToc, y no, como hemos 
visto en los verbos puros, no puede formarse de este modo 
en los verbos no-puros (sean mudos ó líquidos) á causa de las· 
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muchas consonantes que se juntarían. G~neralmente se forma 
por medio del participio del Perf. Med. o Pas. con la terc,era 
persona de plural del presente ó imperfecto d~l verbo e.va, 
( eta{( v) y ~ao:v); sin embargo algunas veces se_ qmta la v de la 
terminacion y se pone una a la cual es aspirada despues de 
una gutural ó labial, v. g. . " 
tpl~w, froto, tÉtptµµa.l, 3 plur. ttt-p[~«'t~l (túpt~niu) , ittrpl~a.-ro. 

, ordeno , tray1.1.o.r 3 plur. n,áx_a.rru (riray•tra.t), ittta:X,a.to. 
ttJ.TTW, 1 '-' • ·J .., .{ ) ¡ (/S • 
x.wpltw, separo, xex.<f>p;aµa.t, 3 pJur. Y-~x_wpUSa.nl (xt¡wptlSvra.t ' .Y..9_wp oc,, . 

Paradigma de los Verbos mudos. 

A. Verbos ci,ya caracteristica es una labial (~, 1t, 'P ). 

a) Característica pura: ~. ", <¡> (fut . .¡, ... ). 

,p!~"' froto. A c t i • a. 
Pres. r:d. ,p[~.,, Subj. ,p[¡l.,, lmper. ,p¡¡l,, Inf. ,pl~m, Part. ,p(~"''· 
Impf. Ind. l,pt¡lo,, Opl ,p!~''I-''· 
Perf. 1 Ind. ,l.p,q,•, Subj. mpfq,.,, Imper. tÉtp!cp!;, Inf. tttptcpbuu, 

ParL mp«¡,,Ji,. 

Plpf. 1 Ind. l.e,p(q,m, Opt. ,e.p!q,ot¡,., . 
F1tt. Ind. tpl$oo, Opt. tpl$oq.u, Inf. tpl4'm1, Part. tpl$oov. 

Ao 1 Ind. l,pt<!i• Subj. ,p(.¡,.,, Opt. ,p!.¡,mµ,, Imper. ,pt.¡,o,, Inf. Tp,.¡,><, 
r. · ' Part. Tp!.¡,o,. 

Media. 

Pres. Ind. ,pt¡lo¡,.ot, Subj. ,pf¡l.,¡,.«, lmper. ,pt¡lov, Inf. ,pt¡l,a~m, 

Impf. Ind, l,pr¡lóµ~,, Opt. ,pr¡lo!¡,.~,. 

Perf. Ind. (,ITp,¡l¡,.m) Imper. (,i,pt~ao) 

s. l. túpq.1.µa.t 
2. tÉtpt$m 
3. túpm-ra.t 

D. l. nrp{µµ.óov 
2. ,l,p,<¡>óo, 
3. titptrp5ov 

P. l. mp(µµ,~• 
2. ,ITptq,~, 
3. ntp~µµlvot dat(v) 
ó Tttp(cpa'.ta.t 

tltpt,.¡,o 
nrpi<p~w 

tfrptcp~O'I 
ntplcp5w, 

rLrptcp5t 
tttplq:¡5,.naav 

ó ntplcp~w-, 

Part. ,pr¡ló¡,.m,. 

• 
Inf. (,e.pt.¡,~ot). 

n.tpícp~at 

Participio. 

tttptµ.µévoi;, r¡, ov, 

Subjuntivo. 

nrpq.ti.1h1oi; <1, jji; etc. 
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Pl,pf. S. 1. imp(µµr¡v Dual. 1. lmplµµ,a.o.. Pl 
o,J • • 1. lr.rplµµóa 

2. ln!rptljio 2. irirwp!lov 2. fo!rptcp!,e 
3. irlrpt1tro 3 ¿ ( !, 

· r.rp cp r¡v 3. nrptµv.évot ~aocv. 
Optat. rerptµµivoi; efr¡v, e!r¡i; etc. ' 

1::· indÍ t~º~;•, Opt. rpt\Ji_o(µr¡v, Inf. rp(ljiea!,cxc, Part. rptljióµevoi;. 
. . n . rp. a:µr¡v, SubJ. rp(ljiwµoct' Opt. Tptljia:(µr¡v ' Imper. rptljioct, 

Fut IIL Ind (lji O Inf. rp(ljiaa!loct, Part. rptljiáµevoi;. 
. . • rerp oµ1:tt, pt. nrptljiolµr¡v, Inf. rerp(ljiea!,a:t, Part. nrpt-

, ljióµevoi;. 

Pasiva. 

Aor. L Ind. lrp(cp!lr¡v (irpl~!lr¡v), Subj. rptcp!lw, Opt. rptcp!,dr¡v, Imper. rpl-

Fut L I d !, , · cp~n, Inf. rptcp!,ijva:t, Part. rptcp!,di; . 
. . n . rptcp r¡aoµixt, Opt. rptcp!,r¡aolµr¡v, Inf. Tptcp~aea!,ixt, Part. rpt-

cp!lr¡a6µevoi;. 
Aor II Ind. irpt~r¡v Sub· v ~ ~ o 

' ~- rpt,.w, pt. rpt~dr¡v, Imp. rpf~r¡!lt, 1ÍTW etc., 
F 11 I V Inf. rpt'~ijva:t, Part. rpt~di;. 

ut. . nd. rpt'~'ljaoµat, Opt. rpt~r¡ao(µr¡v, Inf. rpr~1Íaea!,ixt, Part. rpt~r¡-

Adjet. verb. (rpt~rói;) rpt1trór, r¡', 0, .. ,· {. 
1" • • rpmr oi;, ia., iov. 

Tpi1tw, vuelvo. 

Activa. 

Pres. rpfaw 
Perf. L rirpocpix 
Fut. rpi,j)w 
Aor. L t'rpeljicx 
Aor. 11 frpa'.1eov. 

Media. 

rpi1toµ11.t 
TÉTpaµµ<Xt 
rpÉljioµ<Xt 
irpe,j¡ixµr¡v 
Úp111tÓµr¡v. 

Pasiva. 

Aor. L irpicp!lr¡v 
Fut. L rpecp!l·~aoµa.t 
Aor. II. irpcx1tr¡v 
Fut. IL ,p11.1t1Íaoµcxt. 

Adjet. verb. -rpmrói; r¡' óv · - rpe1trlor ! • ' ' , ,.. ~, ... a, EO'J. 

, b) _característica no-pura 7tT, en el Pres. é Impf. (Fut. ljiw). 
lCO1trw, hiero, pego. 

Activa. Media: 
Pres. xó1ern XÓITTO¡.r.lXt 
Perf. L xixorpa xixoµµcxt 
Perf. II. xixo1ea (Homero) xótj;oµa:t 
Fut. lCÓtj¡w i ,1, , ~xo-¡,a:µr¡v 
Aor. 1 t'xo,j)a:, Fut LII x ',1, , , EXO-¡,O¡J.IXt. 

Pasiva. 

Aor. L ixórp ~v 
Fut. J. lCorp~aoµa.t 
Aor. JI. lxó1tr¡v 
Fut. II. xo1t1Íooµa:t. 

Adj. verb. xo1tró;, 1Í, Óv; - xorrrioi;, é1:t, iov. 
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Así x.ci¡,.1tt(,), doblo, Fut. x.ci¡,.'il(¡), Aor. exa,¡,.1jn, Perf. Med. 
ó Pas. xsxa¡,.¡,.a,t (véase Observ. 1.). 

Ind. 

xixaµµat 
xÉxa:µlj¡ixt 
XÓt<Xf!.7tTIXt 
xtxcxµµóov 
xixaµcp!lov 
xixa:µcp~ov 
xexáµµe!,a 
XÉX<Xp.rp!,e 
xexixµµivot da((v). 

Adj. verb. 

XLIX. 
rlvarplm,i, echo abajo, 

destruyo. 
1teptrplm,i, volcar, de-

struir. 
xaAÚ1trw, encubro. 
xaraXdm,i, dejo atras. 
rrpoAe:lrcw, abandono. 
:lCXITTW, entierro. 
ovv!lá1tr@, entierro con. 
xXérr-rw, robo, hurto. 
)(púrrrw, oculto. 
plrrrn, arrojo. 
CÍAe:lcpw, unto. 
l!;aAdcpw, limpio, exter

mino, extirpo. 
cpa(vw, muestro, Med. c. 

Imperat. Inf. 

x.xáµcp~oct. 
xixa:µlj¡o 
xexáµrp~w Part. 

xtxixµµivoi;, r¡, ov. 
xixaµcp5ov 
xexáµcp!,wv 

xixaµcp!,e 
xexáµcp~waav Ó xexcíµf!wv. 

X<XfJ.lCTÓ,1 1Í, ÓV - X<XfLITTÉ0<;1 ia, iov. 

aor. II p. y fut. II p. 
aparezco. 

x_opeúw, bailo. 
l\foxe~ov(11., Macedonia. 
v11.vµ1:tx_ lix, batalla naval. 
TCpea~.vr1Í,, ov, enviado, 

Plur. ol rrpéa~ui;, ewv. 
Evpmlar¡;, ou, ó, Eurí

pides. 
~loroi;, ó, vida, medios 

de vivir. 
rp~6vo,, ó, envidia. 
0r¡~a.foi;, ó, Tebano. 
aúr¡pó,, á, óv, duro. 
rpÓTCmov, ró, trofeo. 
a.!wv, wvoi;, edad {aevum). 

cpwp, @pói;, ó, ladron. 
-rci!;t,, e@i;, ~' órden. 
~<XA11.µli;, tvoi;, ~, Sala-

mma. 
µÉAoi;, ov,, ró , cancion, 

canto. 
yvµvó,, 1Í, óv, desnudo. 
xex_pr¡µivo,, necesitado 

(part. perf. • pas. c. 
gen.). 

µ1Íx_aro;, r¡, ov, lo mas 
íntimo, enteramente 
escondido. 

~vaaó5ev, adv. ~e lo 
profundo, del (ondo. 

'Ü 1t1X.t, 't'~'\I $7M't'OA~'\I lyeypix<peL. - O( 1t0Xé¡,.LOL 1tpéa~L, er, 
\ ,, ,, '1, 01' ' ' , ' ¡;¡ '"-'t"1j'\I 7tOAL'\I em:¡,.'t'a'II. - L'\loi; XIX.L 't'o: xex.pu¡,.¡,.eva, q:¡o:weL t'uaao,.¡e\l. 

- Iliiv Ü'iioi; lv ~'lj't'~ 1tepté't'pe'ilS\l ~ y_póvoi; ~ q:¡'.J'óvoi;. - Tixi; 
't'@\l altOU~(X.L(,)\l (j)LAL(X' ou~' OC\l ó mi, (X.thl\l li;o:Xei'.'ileLe\l. - ~oq:¡o
XAT¡i; ¡,.e'tix 't"IJV &\l ~(X.A(Xl'-L\lt \l(XU¡,.ay_i'.o:v 1tepl ,pÓ7tlX.LO'\I yu¡,.voi; (XA'rj
AL¡,.¡,.évoi; ly_ópeuaev. - Múp¡,.'ljxei; yij, ¡,.ux.<.houi; oi'.xoui; 1tpoXeXot-
1tÓ,ei; tpx_onat ~tÓ't'01J xsx.pwévoL, - IloXXcxx.Li; opy~ &.v'.J'pw7t(,)\J 
voiív li;exáX~e'\I. - T~ 'E1ta,¡,.et'\l(,)V3ou aw¡,.a,'t'L awe~a,'ile -~v oú-


